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Curriculum Vitae Lukas Ahlborn 

LUKAS AHLBORN

Incarico di lavoro autonomo per collaborazione nelle attività di supporto alla 
traslitterazione e digitalizzazione di tesi editi e inediti in cuneiforme ittita presso il 
Dipartimento di Scienze dell'Antichità della Sapienza Università di Roma 

Assistente di ricerca in progetti di Orientalistica 

Laurea triennale in Orientalistica presso Johannes Gutenberg Universitat Mainz 

Ricercatore universitario in Orientalistica 

Assistente studente presso il progetto DFG "Thesaurus Linguarum Hethaeorum 
digitalis" 
Supervisore: Prof. Dr. Doris Prechel (Johannes Gutenberg-Universitat Mainz) 

Compiti: Traslitterazione dei testi cuneifom,i ittiti di KBo 36 e fomiattazione secondo le regole TLHdig 
Studente assistente presso il progetto dell'Accademia "Corpus der hethitischen 
Festrituale" 
Supervisore: Dr. Chartes Steitler (Akademie der Wssenschaften und der Literatur Mainz) 

Compiti: Correzione delle trascrizioni create al computer per la Hethiterportal di Magonza; supporto 
inforrnaticc per il caricamento delle traslitterazioni degli scavi nella Hethiterportal di Magonza 

Guida Freelancing presso Archaologisches Museum Frankfurt (Sezione romana e 
vicino-orientale) 
Collaboratore: Liane Giemsch (Archaologisches Museum Frankfurt) 
Compiti: ideazione e realizzazione di visite guidate alle mostre pem,anenti e in evoluzione del museo 

Laurea specialistica in Scienze Vicino-Orientali ed Egittologia presso la Johannes 
Gutenberg-Universitat Mainz (Germania) 
Assiriologia, lttitologia, Egittologia, Sumerologia 

Studi filologici su testi in accadico e ittita (trascrizione, traslitterazione, traduzione e digitalizzazione di 
tavolette in scrittura cuneiforme e in lingua accadica o ittita) 

Laurea triennale in Orientalistica presso la Johannes Gutenberg-Universitat 
Mainz (Germania) 
Assiriologia, lttitologia, Egittologia, Sumerologia 
Studi filologici su testi in accadico e ittita (trascrizione, traslitterazione, traduzione e digitalizzazione 
di tavolette in scrittura cuneiforme e in lingua accadica o ittita) 
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Curriculum Vitae Lukas Ahlborn

COMPETENZE PERSONALI

Lingua madre tedesco 

Altre lingue INGLESE PARLATO PRODUZIONE SCRITTA 

Livello di conoscenza 

Ascolto

C2

Competenze professionali • Comprovata e dimostrabile conoscenza del sillabario cuneiforme ittita, della lìngua e della
grammatica ittita; comprovata e dimostrabile esperienza pregressa nello studio epigrafico ad alto
livello scientifico, nella trascrizione, traslitterazione o edizione di testi ittiti in copia autografa e in
repertoJio fotografico, digitalizzazione di testi ittiti 

Competenze digitali AUTOVALUTAZIONE 

Elaborazione Creazione di Risoluzione di delle Comunicazione Contenuti Sicurezza problemi 
�in�fo�m,=az�i�on�i--

,
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Utente Avanzato 1 Utente interrnedio
I 

Utente Avanzato 

Livelli di riferimento: Utente base - Utente intermedio - Utente avanzato 

Utente Intermedio Utente Intermedio

Correzione delle trascrizioni create al computer per la Hethiterportal di Magonza; supporto
informatico per il caJicamento delle traslitterazioni degli scavi nella Hethiterportal di Magonza 

Altre competenze Sviluppo di modelli finanziari e software di controllo per Excel, Google Sheets, Libre Office e Open
Office in Basic e Java 

Patente di guida Patente di guida di tipo B

ULTERIORI INFORMAZIONI

Corsì Sumrner School HFR in decifrazione ed edizione di testi cuneiformi ittiti presso la Akademie der 
Wssenschaften und der Literatur di Mainz (Germania)

Certificazioni 

ALLEGATI

1. Certificazione della Summer School (sopra indicata nella sezione corsi)
2. Certificazione di lavoro come assistente per Thesaurus Linguarum Hethaeorum Digitalis
3. Certificazione di lavoro come assistente per digitalizzazione del Corpus der hethrtischen 

Festrituale 

• Copia di documento di identità in corso di validità (datato e firmato)
• Copia di attestato di Laurea Triennale in Orientalistica
• Attestazione del datore di lavoro come assistente per digitalìzzazione del Corpus der hethitischen

Festrituale
• Attestazione del datore di lavoro come assistente per Thesaurus Linguarum Hethaeorum Digitalis
• Attestato di partecipazione a Summer School HFR in decifrazione ed edizione di testi cuneiformi ittiti

presso la Akademie der Wssenschaften und der Literatur di Mainz (Germania)

Dati personali AutoJizzo il trattamento dei miei dati personali ai sensi del Decreto Legislativo 30 giugno 2003, n. 196
''Codice in materia dì protezione dei dati personali" 
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